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1 以下の文は課文の一部です。日本語に訳しなさい。（10 点× 2 = 20 点）

 1) 他在祝词中表示，希望日本网民也能体验一下“百度”的便捷引擎。

 2) 不管怎么样，应该说，“百度”这个名字起得好。

2   日本語に訳しなさい。（ 5 点× 6 = 30 点）

 1) 因素 （　　　　　 　  　 　　　　  　  　 　　　 　　　  　 　　　）

 2) 亮相 （　　　 　　　 　  　 　　　 　  　 　　　 　　　  　 　　　）

 3) 分公司 （　　　 　　　　 　  　 　 　  　 　　　 　　　　  　 　　　）

4) 信息 （　　　 　　　　 　  　 　 　  　 　　　 　　　　  　 　　　）

 5) 谷歌 （　　　 　  　　　　 　   　  　 　　　 　　　 　　　 　　　）

6) 表扬 （　　　 　 　 　　　 　  　  　 　　　 　　 　 　　　 　　　）

3   中国語の漢字に直しなさい。（ 5 点× 5 = 25 点）

 1) ネットユーザー （　　　　 　  　 　　　　  　  ）

 2) コミュニティ （　　　　 　  　 　　　　  　  ）

 3) ウィキペディア （　　　　 　  　 　　　　  　  ）

4) ヤフー （　　　　 　  　 　　　　  　  ）

 5) 無料 （　　　　 　  　 　　　　  　  ）

4 日本語に合致するように下欄から適した語を選び、（　　）に記入しなさい。（ 5 点× 5 = 25 点）

1) やっぱり浪費だ ：（　　 　）是浪费

2) ～の調査によると ：（　　 　）～的调查

3) より人気が出るだろう       ：（　　 　）更受欢迎

4) まさに～の時に ：（　　 　）在～的时候

5) 絶えず～という目にあう          ：频频遭（　　 　）～

  　【又・要・根・还・就・据・真・想・会・依・真・到・了】
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